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Виходить щодня 
кромі днїв по 
недїлғх1 сьвятах. 


Чернівцї, субота дня 8. (15.) мая 1897 року. 


ДЕЕЕСЕ ЕЕЕ а Га ж асаасан І т в а о а РИ о 


Наші селяни за морем. 


Вражіня з Канади о. Нестора Дмитрова.) 


(Дальше.) 


Наших людий в У/іпліреє є до дві сотки. 

Они ділять ся на З части. Перші то ті, що 
хвилево пересиджують в імміграцийнім домі, ма- 
ють якісь центи і шпекулюють по галицки за 
чимсь лїпшим, кидають ся на купні Фарми, 0с0- 
бливо біскупскі (на тих уже стратили до 
300 долярів), а вкінци стративши з половину 
гроша, осідають на Фармах. Другі то безере- 
бренники, котрі сидять у УУіппіреє і заробля- 
ють, щоб поселити .ся з центами на Фармі. Тре- 
ті то пролетарі, котрі сидять у місті, ріжуть 
дрова, носять воду і палять в грубах росийским 
жидам і, так вегетуючи не мають гадки 0 Фар- 
мі, кажуть, що вже в Галичині досить напра- 
цювали ся. Хлопці ідуть на службу до Фармерів 
-- дівчага служать у Англиків і жидів, а малі 
діти ходять до шкіл англійских. Малий хлопець, 
дедви 14 літ, дістає у вармера на рік 60 долярів. 
Я подибав наші дівчата по готелях, котрі вже 
досить говорять з англійска і мають по 10 до- 
лярів на місяць. ТраФляє ся дуже часто, що фар- 
мер забирає на літо цілу родину і платить 150 
долярів. В літі ходять наші люди з У іппіреє 
на жнива до Міппеѕѕоќа 1 Мог Ракова і заро- 
ляють по кількадесять доларів. Чи легко нашо- 
то чоловіка намовити, щоби. пішов служити, то 
знов друга річ. Хлопці втікають зі служби, бо 
їм тужно за татунем і за мамунею -- родину 
годі намовити, щоб заробила через лїто центи 
бо наш чоловік, хоть голий, як турецкий сьвятий 
каже, що він газда, на службу не пійде. Най- 
ліпше що тримають ся дівчата. Они найскорите 
учать ся бесїди і культура сьвітова дуже скоро 


ту Гляди ч. 95 , Буковини". 


їх чіпає ся. Які дівчата, такі будучі газдинї, та- 
кі будучі матери, які матери, такі діти, така 
наша будучність в Канаді. З тих взглядів по- 
винні родичі свої дівчата пхати конечно на 
службу до Аніліків і других культурнїйших на- 
родів. -- Наш чоловік з єго галицким  вихова- 
нем, так кормлений, як єго там кормили, єсть 
на разі неспосібний до роботи в Америці. Він 
ніяк не в силі видержати конкуренциї з робіт- 
ником других наций. Вікова неволя і гнет зро- 
били з него раба невільного, дінивого, байдуж- 
ного. Двори галицкі -- тепер в великій части 
жидівекі -- Здеморалізовали єго, Фізична єго не- 
міч робить єго неспосібним до роботи такої, 
нкої Америка вимагає. Він. не має житєвих ви- 
мог, але і не має прикмет чоловіка, котрий би 
в силі собі заробити, щоб ті вимоги заспокоїти, 
які має робітник американьский других наций. 
Наведу лише два Факти, а они вибгарчать до 
осьвіченя висше сказаного. В Еатопіоп люди 
наші тяжко бідпли. Ряд дав їм запомогу 250 до- 
лярів і вистарав ея о роботу. Наші люди 
покинули роботу. і, дальше з голоду мліли. 
Другий примір: Один Фармер взяв нашого чо- 


ловіка до себе о 180. миль від У/іппіреє, 
обіцяв єму добру заплату і казав в лісі де- 
рево рубати. Видить Фармер, що робота зшд 


его рук не йде так, як би повинно бути, отже 
бере нашого мужика ‘найспокійнїйше в сьвіті на 
віз, вивозить кілька миль в поле і скидає на во- 
лю Божу. Певно каже: або роби, або гинь. На 
щастє чоловічиско мав центи, дібрав ся до ста- 
циї 1 приїхав до ҮҮїлпірес г ту жидам дрова 
рубавно о чик 

В зба Модибах я також той прокля- 
тий поділ наших Русинів на обряди. Русини ла- 
тиньского обряду, окружені кількома пискатими 
Поляками, відокремляють ся від своїх братів, ку- 
мів, сусідів. Польский сьвященик що року при- 
їзджає 1 оповідає і причащає гуртом веїх, хто 
попаде до Французкого костела. Зі взглядів ві- 
роісповідних, національних і органїзацийних наш 
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реє. Хто єго удержувати буде на разі, 
річ в першій лінії нашої церковної 
відтак і всїх Русинів. Занодбаємо ми 
самих початках, не зможемо 
10 хіт! 

Наші головні кольонії, мені до тепер звіс- 
ні в Канаді, суть слідуючі: 1) Мапіїора-- УУїп- 
піреє і околиця, як Сопог і Веацѕејоц’ -- Шаке 
Дапрфіп, Зіцагббиго, 2) Аїега  -- Катопооп, 
Епа, 8) Азхіпіроіа -- Рһеаѕапі ЕогК. 

По черзї буду я писати свої замітки про 
ті кольонїї, бо в тім порядку мені дорога най- 
ліпше випадає. Коли мої замітки не будуть до- 
статочні для Фахових людий, то най дарують, 
бо я зовсїм чоловік не Фаховий, тілько маю до- 
бру волю і щиру любов до народу, тай хочу 
єму по тій щирости послужити. 


се вже 
єрархії, а 

справу в 
направити і за, 


БЯ я: 
х ж 

З. Фогіаве Іа Ргаїгіе суне ся трен дуже лї- 

ниво і недбало до: аир, Чоловік забуває, що 
в Америці, і мимоволі насувають ся єму спомини, 
як то колись їздив поганою галицкою колією зі 
Львова до Рави рускої, або до Жовкви. Повні- 
сенький трен, напханий ріжного рода і породи 
людьми. Поміж звичайними грішниками, що 06- 
горнулись кожухами, горі вовною переверненими, 
сидить і Французкий раёег в чорній реверенді, 
котра почавши від ніг сильно гузиками під шиєю 
обняла свого слугу, як би его не мала нїколи 
випустити із своїх обіймів. В ѕтокіпо саге край- 
ний нелад, наплюто, погано до неможливости, а 
дим з ріжного сорта тютюнів просто убиває чо- 
ловіка, що не привик до тої атмосфери. Серед 


того убиваючого "диму зазрів "я женицику; тай | 


здивував ся, яким чудом она ту понала. Пригля- 
даю ся близше -- таж то наша Марунька -- 
так, то она в цілій своїй постати. На голові за- 
вій, грубий завій, неначе-б 10 хусток навила, 
чорний еердак короткий, зпід сердака визирає 
ще чорнійша сорочка, груди росхрістані, жовтаве 
тіло визирає на сьвіт божий, дві перемітки (за- 


сьвященик ще сего року мусить бути в  УУіппі- | паски) служать за спідницю, а довга сорочка аж 


р. ЗАЛІСе. 


Повість 


ОСИПА МАКОВЕЯ. 


(Дальше). 

На другий день Анниця перенесла ся 

зі веїм своїм добром до вдови по давнім 
економі Заборовского і замешкала в неї. 
Заплатила так, що сама вдова перенесла 
ся до малої комнати по другім боці сїний, 
а Анницї відступила більшу комнату, ра- 
зом з цілим урядженєм. Бідне було се уря- 
дженє, але хата була бодай чиста, ясна 
і суха. Протверезившись, Козак був страшно 
невдоволений з такого вчинку доньки, хоч 


сам не знав, де у себе міг би єї примі- 
стити, однак зміркував, що сварити ея 
з донькою годі, бо она єму потрібна -- 


гроші має. Цікава лиш річ -- кілько?... 

Поява Смітової в Залїсю зворушила 
веїх селян. Вже була епровадила ся до 
вдови-економки, коли стали являти ся у неї 
люди, що відступали їй далеко краеші хати 
на мешкане, як в економки. Прийшов на- 
віть сам Мошко Зільбер і казав, що своє 
власне мешканє відступить, а оно таки най- 


! 


красше в селі.. Смітова слухала утомлено 
чемностий Мошка і казала, що не випро- 
вадить ся. Тоді Мошко почав сварку з еко- 
номкою, що як можна хору особу тримати 
в такій нужденній хаті, як єї - - і се нічо 
не помогло. Економка висварила Мошка 
і трохи не викинула єго за поріг. Пішов 
Зільбер, як змитий, але з дороги ще За- 
вернув ся і спитав Анницю через отворене 
вікно, чи їй чого не потрібно, він все до-. 
ставить і що найліпше. Анниця сказала, 
що скористає з того — і сама притім зна- 
чучо уеьміхала ея... Було в тім веїм справді 
дещо веселе, була розривка. 

Але сї остатні вражіня разом з груд-| 
ною недугою 1 втомою по подорожи так єї 
прибили, що она кілька диїв не вставала 
з постелї. Навідували ся тоді до неї близші 
і дальші евояки і тілько томили єї ще 
гірше своєю великою прихильностию, ко- 
трої причину она відгадувала аж надто 
добре. 

Скоро їй тілько лекше зробило. ся — 
перша дорога єї була на кладовище на мо- 
гилу матери. Пішла туди з наймолодшим 
братом Миколою, котрого взяла, щоб їй по- 
казав, де мати спочиває. Микола показав, 
постояв хвилю і відійшов, а сестра остала 


ся. Она сїла біля могили і просиділа в дум- 
ках та сльозах з годину. 

Відтак просто з кладовища рішила ся 
піти до о. Левіцкого, замовити поминальне 
богослуженє за матір і поговорити ще о де- 
яких справах. В самій брамі приходетва 
стрітила Славка, котрий думав кудись іти. 

-- Чи отець Левіцкий дома? -- епи- 
тала єго, коли той хотів єї мовчки по- 
минути. | 
— Дома —> відповів Він. 

То ви писали листи до мене? Батько 
казав... | 
-- Я писав. 

-- Які ви добрі! Я без них бу: ла би 
вже’ на чужині загинула, особливо відколи 
хову Дякую вам зд них дуже! 

-- Нема за що! Прошу близше! 

С в першій хвилї мав намір обійти 
ся з нею холодно, та коли глянув на еї 
помарніле лице і в еї великі блискучі очи, 
в котрих було тілько задуми і емутку, як 
у тихім озері серед глубокого лїса, жаль 


менї 


сціпив єму серце і він зараз помяк. Завів 


єї до батька і сам був при розмові. 

О: Левіцкий приняв єї в канцеляриї 
сухо і холодно, так що се аж Славка ра- 
зило. Він не називав єї в розмові ні ти 


по кістки заболочена, чорна, брудна, аж гидь 
дивити ся. На восковім лици пробиває ся якась 
неозначена туга, грижа, непевність навіть єї те- 
перішного істнованя. Побіч неї сидів чоловік ви- 
сокого росту. сухий, блідий, прибитий, пригноб- 
лений з поглядом смутним, невиразним. -- „Де 
ви їдете?“ -- запитав я. Чоловік перестрашений 
почав чухати ся в потилицю і поволеньки ви- 
цідив: „Прошу пана, ми нібито їдемо на гом- 
стен, „Та як нібито 2“ -- запитав я дальше. 
з Та так прошу пана ласкавого, бо ми не маємо 
ані одного крейцара, та навіть не буде що в 
о губу вкинути, а не то Фарму заплатити.“ -- „Та 
чогож ви сидите в тім димі, там прецї є місце 
в другій карі?“ — „Не можна прошу пана, там 
пани сидять. І ми влїзли були між панів, але 
кондуктор загнав нас сюда.“ Я вишукав кондук- 
тора і довідав ся від него, що він на домагане 
других людий, котрі бридили ся одягом, брудом 
женщини галицкої, пересадив їх до зтоКіпа; сате. 
З великим трудом удалось мені наклонити кон- 
дуктора, щоб забрав їх з того диму. З дальшого 
оповіданя довідав ся я, що ті бідні люди похо- 
дять з борщівского повіту. Они з кількома ще 
родинати заїхали з ласки Міслєра то беогеіа 1 
там набідивши ся страшно, дістали ся майже 
чудом до Філядельфії 1 ту при помочи конзуля 
австрийского відіслав їх поганий Міслєр до МУ то 
піреѕ. Через зиму тулили ся нещасливі при дру- 
гих в імміграцийнім домі, а тепер вибрали ся без 
одного цента до рапрһіп на сьвяту земленьку, 
щоб як казали, для своїх діточок хліба „колись“ 
роздобути. „Ми прошу пана знаємо, сказав му- 
жик, що нам уже гаразду не буде, але бодай 
наші діти не будуть такими дідами, як ми"... 

Пізно вечером приїхали ми до ФРапрбіп. 
"рен спізнив ся тілько 0 4. годині. По дорозі 
вода підмулила желізну дорогу -- отже треба 
було дорогу направляти, Впрочім спізненє в ту 
околицю не потягає за собою ніяких шкідливих 
наслідків. 
примістив ся я в еміграцийнім домі. 

Дім імміграцийний по малих місточках в 
Канаді -- то буда одноповерхова збита міліона- 
ми більших і менших цьвяхів. На долині велика. 


комната. На середині велика желізна . англійска, 


кухня, на котру ставить кожда родина аєвій 
горщок, по під. стіни деревяні причі -- ніби 
ліжка. На горі рівнож так само уряджено. Чоло- 
вік, що приходить на Фарму, має право 10 днів 
мешкати в тій буді і користуватись кухнею і при- 
чею. Дров на опал дають -- прожива у кождо- 
го своя. Народу, як мух. Чорнісенько, гамірно. 


Слабеньке сьвітло маленької лямпки осьвічує ле- 


дви один закуток. Гамір ріжного рода бесід зли- 
ває ся в один невиразний гук. Ту найдеш Фран- 
цузів, Шведів, Німців, росийских жидів, Шот- 
ляндців, Русинів, Поляків і др. Нарід розбирає 
ся і ладить ся до відпочинку. Один свище, дру- 
гий щось балакає 1 сьміє ся, там в кутї крестить 
ся побожний Француз, а насеред хати, як у се- 


ні ви ні панї -- оминав се. А она, як по- 
кутниця, тихим, прибитим голосом розпові- 
дала коротко, що єї пригнало до Заліся. 


-- Ви здогадуєте ся — казала — як 
я жила.. їздила сьвітами, поки мій покій- 
ний чоловік взяв мене за жінку. Ви не 
схочете вірити, але я любила єго -- і він 
мене. Що-ж, коли не довго жила з ним... 
Він помер і мені житя небогато остало ся. 


-- ПОТі- 


: -- Можете ще виздоровіти 
шив Славко, хоч сам у то не вірив. 


-- Дай Боже.. я би хотіла ще про- 
жити чесно кілька літ, аби відпокутувати 
свої гріхи ще тут за житя... Так, знаєте, 


коли мій чоловік помер, мене взяла така 
туга за рідним селом, що я місця не могла 
собі найти. А ще й моя недуга... Можу те- 
пер жити справді по паньски, та що мені 
з того? Здоровля нема... сумлінє гризе 
мене... Я вас прошу, єтомоеть, коли помру, 
поховайте мене коло матери... | 

— Ет, по що таке говорити? — ві- 
дізвав ся о. Левіцкий троха ласкавійше. 


Разом з тою нещасливою родиною | 
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бе дома, лупить поклони наш мужик, аж тук 
розходить ся по хаті. Народи дивлять ся на ту 
гімнастику, не розуміють, що се значить -- сьмі- 
ють ся, аж за боки хапають ся, а впрочім  га- 
дають собі, що оно так зеред сном мусить бути. 

Я дістав з протекциї осібне ліжко на 1. 
поверсї і змучений дорогою тай вражінями за- 
снув здоровим сном. Я вже добре захропів, як 
хтось мене з легенька штуркнув в бік. Отвираю 
очи, дивлю ся стоїть надімною чоловік і починає 
розбирати ся і ладити ся до спаня. Я посунув 
ся під стіну. Незнакомий чоловік положив ся на 
ліжко і необзиваючи ся до мене ні словом за- 
хропів здорово. Рано встав він і так само необ- 
зиваючиючись до мене ні словом забрав ся до 
свого діла. Я відтак подибав єго в готели при 
онїданю, навіть при однім столі ми сидіди, але 
він до мене нічого тай я до него нічого. Евро- 
пейцям певно дивне таке · поступоване, але у 
нас звичайна річ. Чоловік сей видно не мав до 
мене ніякого бізнесу -- тай я до него ні. 

Дальше описує о. Н. Дмитрів свою дорогу 
до руєкої кольонїї на рікою РДгійіпо, що називає 
ся Теребовля. Ми той опис подамо на другий 
тиждень. Звертаємо увагу наших читателів го- 
ловно на то, як наші селяни поступають собі за 
морем в Канаді, бо то найцїкавійше. Звідси ви- 
їзджає наш селянин з рожевими надіями, що 
відразу паном стане, а прийде ся, то в Канаді 
жидам воду носить або є поштуркайлом .веїх 
розумних людий. 


Любить чи не любить. 
(Громи ‘на др. Івана Франка.) 


І. 


Сей тиждень для п. Франка тяжкий, громи 
сиплють ся на него і з польских і з руских ча- 
сописий. Звісна річ, громи бють не вкорчі, тіль- 
ко в найвисші дерева; такі „патріоти“ що сидять 
мовчки дома 1 до суспільної роботи не мішають 
ся, таких пригод не зазнають і мають сьвяту го- 
дину, їх ніхто не чіпає ся; за те, чим хто біль- 
ше працює і спонукує аюдий говорити про свою 
роботу, тим більше виставляє ся на громи з 
якої небудь хмари. Тих громів має нинї п. Фран- 
ко доста. | 

Польекі часописи вже кілька днїв остатни- 
ми словами лають єго за те, що на підставі 
творів Міцкевича дійшов в /еіё до висновку, 1 
поет сей оспівував часто ріжнородну зраду як 
щось моральне. Ще жадна польска часопись не 
перевела доказу, що Франко помиляє ся, але за 
те тілько погани, кілько посипало ся на него з 
причини єго статі про Міцкевича, нам ще не 
доводило ся читати і бачити. Дістало ся при тім 
і нашій літературі, котра вея після ЮліептіКа 


Нталезбуу, 2руё дило ууійліаїеті буғіаќа, Бут 


Міцкевича, 
взагалі майже 


роїзк-ого не стоїть і одного вірша 
(хоч редактори сеї газети як 1 
всї Поляки не мають найменьшого понятя про 
нашу літературу), а вже сам ` Франко вийшов і 
бастардом Славянщини і гайдамахою і „падле- 
цом“ — одним словом так не по сальоновому 
обійшли ся з ним вальонові „Французи сходу“, що 
дорівняли львівским перекупкам з торговиці на 
Краківекім. 

Не наша річ розбираги, чи погляд п. Фран- 


ка на твори Міцкевича вірний чи невірний;. не- 
хай сю справу розбирають Поляки, та лиш 
більше по тверезому, а не так по простацки; а 


ми лиш констатуємо Факт, який виходить із всеї 
тої полеміки Поляків з Франком: Поляки его 
не посуджують, що він їх любить. Противно, 
Моуо роїѕкіе радить навіть пімстити ся на нім 
за зневагу Міцкевича. Се потрібно нам для даль- 
ших виводів сконстатувати. 

„Бідний той люд, еї наші Галицкі Русини! 


1-- падькає над нами з тої нагоди Людвик Ще- 


паньєкий в Юліеппік-у роїзкі-м. -- Відколи ви- 
найшов (1) їх гр. Стадіон, не змогли порозуміти 
ся навіть що-до мови, котрих мають аж три. 
з Інтелітенцию" їх можна почислити на пальцях, 
а проте своїми претенсиями пригадують жабу з 
байки, що наставляє ногу, коли коня кують. А 
цьвіт сеї галицко-рускої інтелїгециї показав ся 
отсе в барвнім розцьвітї перфідиї. Жаль мені 
люду, що має таких представителів. А п. Фран- 
кови скажу, до за сю статю азслутне на імя 
„падлец, падлец“, хоч методичний.“ 


Отее п. Франкови і нам, „винайденим“ то- 
му 50 лїг, віз і перевіз.,. 
Не любить п. Франко Поляків, нарушує 


навіть славу їх генія, то очивидно, любить пев- 
но своїх Русинів. Ні! каже Дьло, і Русинів не 
любить. Є на то доказ, чорне на білім. В ВібПо- 
ќесе МтбуКі видрукував по польски свої „Галиц- 
кі образки" і в передмові подав від себе таку 
страшну єресь: 

„Ме косат Вивіпом, Так таїо рокгой пісі 
гпајайет ргамфлімуєр сһатакіетоу, а бак 170 
таоѕіко\о8 сі, сіазпеєо зобікозувіта, ЧІууціїсоууо- 
8сі і руспу, 7е газів, пів жіет, ла со рути іа) 
іс косһас. Волитів іе, хлам. раге ууудайком,, 
ес іе ујак Фуко збуїстд7а)а, 0501лу угпіовек. 

Хамеб Вихі па87е) піе косћат. бо м піе) 
тат Коспаб ? Ву ја Косраб јако ројесіе єсовта- 
һеле, па #0 2руё угіеї Кіт усзіет үторіет струсі 
пай 
птлутууаб, 26 пісдліє міета а.к абс) ртлуто- 
Чу, јак па Каѕі, Ву Косһаё је) Яліеје, па (0 20уї 
дођтле је хпат, љу+ 901960 Коерат 1йеау 00:01 
по 147 іе вргачуїей зу дві, ртавбетоіма. і мудїтовсї, 
Бут ме тіаі стб, Јак таб м @2іејаеһ Кизі 
ртхуадбу ргалуйліуево Фшера  орумакеівкіесо, 
рталудліуеєо робугіеселіа, ргаљуйлізе) тійовсі. Олу 
толе тат Ккосраб Еи јако таѕе -- їв таѕе осіє- 
да, піезботпа, 5епіутаєтіа!та, розбаміопа рагіи 
і 8йу і мудії, как тайо хдоїпа до дусіа роһіуси- 


-- А ще хочу у вас, панотче, наймити 
богослуженє за матір. Отут гроші... 

І Анниця поклала на стіл пятьде- 
сятку. 

-- Коли я не маю видати -- промо- 
вив 0. Левіцкий. 

-- Не треба, прийміть цілу пятьде- 
сятку. | | 
О. Левіцкий відразу помяк. 

-- Коли-ж ви хочете, аби 0710 бого- 
служене ? . 

-- Як найскорше, аби я дочекала ея... 
Мої дні вже пораховані... Я знаю від лї- 
карів і не дурю ея... 

-- Но-но, у нас воздух гарний, м0- 
жете до здоровля прийти; тілько певна річ, 
треба шанувати ся... 

Смітова мовчала хвильку. 

-- А ще бим мала одну просьбу до 
вас, панотче? 

-- Прошу, яку? 

-- Гріхи мої великі -- говорила она 
покірно, немов еповідала ся -- а тепер мені 
на душі так тяжко... 


-- Прийдїть висповідати ся, лекше 
вам буде. 

-- Я прийду. Чи можна зараз завтра ? 

-- Можна. Прийдіть до каплиці. Цер- 
ков нам згоріла... 

-- Влаёне про церков хотіла я вам 
оказати. Я би хотіла на будову єї дещо 
дати, аби ви молили ся за мене грішну. 
Бою ся, що як помру, то гроші пропадуть, 
або 1 в мене може хто украсти; так я — 
поки жива -- теплою рукою хочу їх дати. 

Панотець 1 син видивили ся здивовано 
на покутуючу грішницю. А Анниця тимча- 
сом виняла портфель і стала винимати бан- 
кноти та класти на етіл. | 

-- Отут повинно бути разом десять 
тисяч гульденів... Прошу вае, порахуйте, 
чи є веї. | 

О. Левіцкий почав рахувати банкноти. 
Руки єму притім трясли ся, він кілька 
разів помилив ся, але вкінци порахував. 
Було рівно десять тисяч. "Тимчасом она 
сиділа мовчки і безучаєтно, а сум не усту- 
пав ся з лиця вї. 


песо па уїаѕпет 8тівсій, а как ріойпа у 


реге- 
кійелуколу пајголтаїіѕлево сапки 2? Олу то7е 
тат Косһаб уіетә, рглу ѕ/о5@ еј Киѕі, Коге) 


ліе 7папі, а кеге 5ууіеёловеі айлуеһ пів %1- 
де роду аір 28 

Що з того виходить? Авжеж нічо иньше, 
лише то, що Франко і Русинів не любить. Отже 
ні Поляків, ні Русинів! Польскі часописи назвали 
єго за то підлим, а руске Дљъло безхарактерним. 
За громом з польских хмар вдарив зараз грім З 
руских хмар в одного і того самого чоловіка. 
Кого-ж він любить, кого повинен любити, як, за 
що і на що? "Тому питаню треба доконче при- 


з ся і ми придивимо ся завтра. Не тому, 
щоби п. Франко був наш приятель, — він 216 
з нами воював нераз на бий-забий, -- лише то- 


му, що він суспільний діятель, а тими полемі- 
ками з Франком порушено коли не важну, то 
що найменше цікаву справу взаїмних відносин 
«успільности до суспільного дїятеля, порушено 
обовязки єго і т. п, а у нас о таких справах 
не богато писало ея. 


ати Ва ВЕ ЕВ ЫСА ЫЫЫ НА ССС 


Чернівці, дня 1440 мая 1897. 


В бук. прав. консисториї зайшла зміна 
що до 0016 але не зглядом системи румунізатор- 
скої, котра й лалї процвитає. Ото, пишуть нам, 
був у Чорнавці до недавна піп-румунізатор Тур- 
турян, та таке заводив, що єго на решті засус- 
пендовано, а завідательство поручено парохови 
садагурекому. Дві неділі перед великоднем назна- 
чила консистория на сотрудника якогось Поєнаря, 
що, як сам признав ся, не вміє і слова по руски, 

хоч в Чорнавці крім трох циганів, що їх спровадив 
був колись Петріно на розплодок волоскої раби, 
не вміє ніхто по волоски. Нового сотрудника 
впровадив протоєрей в церкві у службу 1 промо- 
вив при тій нагоді, а так само і новий сотруд- 
ник, по волоски, а завідатель 0. Микитович по- 
прощав ся з людьми по руски. На то виступив 
господар Паскал і сказав: „То, що ви, панотче 
протоєрей і сей новий панотець говорили, ми не 
розуміли, і дивуємо ся, як може консистория на- 
вилати .нам панотців-Волохів, коли у нас нема 
Волохів, а самі Русини.“ Протоєрей Берар потї- 
шав громадян, що новий панотець навчить ся 
по руски, а на то обізвав ся хтось: .„А от ви, 
панотчику, вже постарілись і ще не вмієте по 
руски.“ Як кажуть то Берар дуже мав лютити 
ся на завідателя, що він зрущив (!) Чорнавку, 
розуміє ся за кілька місяців. Оттак то висилає 
консистория сьвящеників, не аби вони вчили 
нарід, але аби нарід їх учив. Ще сумнійше то, 
що в Чорнавці є триклясова шкода, а в ній має 
вчити руских дітий німий катихит-Волох! От 


так то дбає наша конситория за православіє, як 
се бачимо й по черновецкій гімназиї, де й доси 
від самого початку другого курсу не було ще й 
одної години науки релігії для православних Ру- 
синів, а конець року шкільного за плечима. І та 
сама ковсистория сьміє ще нарікати, що право- 
славіє упадає; а чи-ж годен єго хто більше під- 
копати, як се чинить сама православна консис- 
торія 2 о 

Конкуре на посаду сталого, евентуально 
провізоричного учителя при одноклясовій школі 
в Білій з рускою викладовою мовою, з платнею 
третої кляси -- розписує черновецка  повітова 
рада шкільна і туда треба посилати достаточно 
підперті поданя в урядовій дорозі враз зі сьві- 
доцтвом уздібненя уділяти науку православної 
релігії. Речинець найдальше до 30. червня с. р. 


Загальні збори ,,Днїстра“. Дня 12. с. 
м. о 2. пополудни відбули ся загальні збори то- 
вариства взаїмних убезпечень , Дністра." Явило 
ся 64 членів управнених до голосованя а 11 
членів неуправнених до голосованя. Збори від- 
крив п. Василь Нагірний промовою, в котрій 
підніс хороший розвій ,Дністра" 1 подякував 
рускій публиці а передовсїм ординариятам за. їх 
заінтересованє ся інституциєю і ласкаву поміч. 
Потім наступили справозданя за ІҮ адміністра» | с 
цийний рік 1896. Зі справозданя збори були 
вповні вдоволені, бо всюди показало ся, що так 
надзираюча рада як і дирекция занимала ся 
справами „Днїстра“ як найсовістнійше і най- 
лучше і сповнили свою задачу знаменито. Спра- 
ви товариства, як показало ся зі справозданя і 
пояснень дирекциї і контрольної комісиї, ведено 
так солідно 1 умно, що „Днїстер“ наш може 
сьміло станути в першім ряді того рода това- 
риств і збудити усюди повне довіре. Єго діло- 
водетво, совістність 1 точність ворожать, що 
„Днїстер“ буде мусів мати сьвітлу будуччину. 
Веї наради вели ся вельми поважно а з кождого 
слова плила лиш щира прихильність для това- 
риства. В році 1807 було на суму .22,840.898 зр. 
обезпеченої вартости з премією 185.238 зр. 10 
кр. Премій узискано в 1896 більше о 831.788 зр. 
90 кр. від попередного року. 

Ювилей. Надучитель Василь Отефюк із 
Банилова сьвяткує 17. мая 25 лїтний ювилей 
своєї праці на ниві народного шкільництва. 


Ізда зелізницею і то ПІ. клясою має бу- 
ти знаменитим средством лічничим для ревма- 
тичних. Англійский лікар Кур на основі довгих 
дослідів, прийшов до переконаня, що хто лише 
терпить на ревматизм, чує: велику пільгу по 
кідькаденній їзді зелізницею; чим сильнійше було 
трясенє вагону, тим хорий має ся лїпше. Опи- 
раючись на тім спостереженю, зладив Кур дви- 
жиме крісло, на котрім як здоровий чоловік по- 
сидить кілька мінут, може дістати хороби  мор- 
скої, але чоловік ревматичний встає з него з чи- 
малою пільгою і зізнаменитим апетитом. 


-- Цанї! -- відізвав, ся о. Левіцкий 
радістно, стискаючи руку Анниҷї -- такої 
добродійки ще Залїсє не мало. Остане ся 
по вас памятка по вічні часи. 

І він не втерпів, щоб не прикликати 
зараз матери 1 жінки 1 доньки Наталки та 
не сказати їм про добродійство Анниці. 
Жінки, як було їх три, так вої привитали 
ся з ,панею Смітовою“ 1 попросили еї 
зараз у гостинну на "підвечірок. Холод 
щез, веї розмовляли з Анницею як най- 
привітнїйше. Она усьміхала ея з очевид- 
ного вдоволеня, але усьміх сей був пере- 
минаючий і немов жалісний. Про житє єї 
ніхто не допитував ся, але вої інтересу- 
вали ся єї здоровлєм, радили, де би лучше 
мешкати, а бабуся Клявдия вже й приду- 
мала цілу курацию для неї, 
| Она просиділа у Хевіцких до пізного 
вечера і ще на відході џросила, аби про 
єї дарунок на будову церкви нікому не 
говорили, бо не буде мати спокою від бать- 
ка і свояків. Она їх не скривдить, запише 
їм також дещо, але нехай їй не затроюють 


передвчасними. напастями остатних днів 
житя. Власних лїтий не має, то про них 
не забуде... 

О. Левіцкий відпровадив єї аж до 
брами, а Славко аж до дому. Ціла та сцена, 
а особливо поведенє батька спершу а потім, 
так вразили Славка, що він, відпроваджу- 
ючи Смітову, чув потребу оправдати батька 
і закидав щось о тім манівцями. Але Ан- 
ниця відгадала зараз усе 1 відповіла просто 
та отверто: 

-- Нїчо дивного: на иньше обходжене 
я не заслужила і не жадаю. 

Ся відповідь, сказана тремтячим го- 
лосом, по котрім ось-ось можна було епо- 
дівати ся плачу, зворушила Славка так, 
що він схопив єї за руку і своє здиво- 
ванє виявив словами: 

-- Я вас не розумію... 


(Дальше буде). 


дійшла з Англії до Аветро-Угорщини 
денцийна карта з адресою 


|але їсть людий. Вон 


Ївнесеня. Пос. Дашиньский 


З 


Спізнив ся з замовленем. Недавно на- 
кореспон- 
: Вп. п. Яков Штай- 
нер, абрикант екринок в Абсом в Тироли. В 
карті тій домагав ся якийсь Англієць від фабри- 
канта Штайнера цїнника єго фабричних виробів. 
Кореспонденцийну карту звернено адресатови з 
такою заміткою : Адресат не жиє. Вже від 1683 
року спочиває на кладовищи в Абсом, 


Змова мулярів в Чернівцях екінчила ся 
дуже скоро. По битиї з поліциєю пішли мулярі 
по розум до голови 1 вчера рано станули вої 
без жадних застережень до роботи при будовах. 
Підприємці будовничі вже і так опустили їм 
трохи часу робітного а і платню будуть мусіли 
підвисшити. Видко, що стрейк був тілько штуч- 
но викликаний кількома загорілцями і професий- 
ними агітаторами. 


Людоїди. Людоїдство є розповеюднене в 
Конго ще на великий розмір — так говорить 
бодай в виданім сьвіжо ділі 0 виправі дер- 
жави Конго против Арабів, англійский лікар 
Вінде. Держава та рекрутує значну часть вій- 
ска і залогу корабельну з  племени Бангаля. Є 
то нарід луже бійкий, інтелїгентний, витревалий, 
заходи викоріненя того 
страшного обичаю не повели ся. Жорстокість 
Бангалїв оказує ся хотьби на ловах: не убива- 
ють они поціленої стрілами звірини або птахи, 
але ломлять їй кости і крила. (Так само 0обхо- 
дять ся з пійманими вязнями воєнними 1 невіль- 
никами. На пароході, що ним др. Вінде повертав 
на побереже, мусіли шістьох · Бангаяїв окувати 
в кайдани, бо хотіти пожерти двох недужих мо- 
ряків зі свого племени. Кожде племя має упри- 
вілейовану часть людского тіла, котру найлюбійше 
зідає, тілько борони Боже сиру, -- припечену 
звуджену або зварену... В Убанії веде ся тор- 
говля людеоким мясом; є різницкі еклепи. Прави- 
тельство бельтійске карає смертию, 
приловить на людоїдстві -- але то мало помагає, 


Дрібні вісти. Вчера в полудне застрілив 
ся Фельдвебель 41-го полку піхоти Фердинанд 
Цак в канцеляриї доповняючої повітової коман- 
ди. -- В Суховерхові повісив ся в своїй стодо- 
лї тамошний господар Іван Гринчук. -- В Мша- 
нї під Львовом селяни, схопивши злодія на го- 
рячім учинку, убили єго на місци. -- З Терно- 
поля доносять, що д. 9. с. м. по півночи в селі 
Пізнанці гнилій невисліджені доси злочинці на- 
пали на дім старого господаря Марцелюка, вси- 
лували его дати ім ключі до. скрині, а відтак 
ограбивши замордували Марцелюка; жінка єго 
спасла ся, сховавшись а поді. -- Росийскі днев- 
ники подають вість, що польский археольог і 
геольог Готерид Освовекий, член краківскої ака- 
демії наук помер в Томеку на Сибіри, куди 
удав ся був за-для студий наукових. -- Великі 
сніги -- як доносять з Горішної Австриї -- 
упали в охрестности міста Імунден. Наробили 
они величезної шкоди по полях і огородах, де 
веї дерева стоять в цьвіті. В горах лютила ся 
буря з снігом вже від кількох днів. 


АРЕНА ЕНН ЕН 


Телеграми ,,„Буновини. 


З дня 1440 мая 1897 року. 


Відень. В раді державній. внесли посли 
Грегорчіч і Лягіня нагле внесенє задля охорони 
основних прав Словенців і Кроатів супротив 
Італіянців. По довшій дебатї принято наглість 
інтерпелює про хід 
пересправ інтервенциї держав в грецко-турецкій 
війні. 


Відень. Як говорять, пое. Менгер визвав . 


заступника бурмістра пос. Штробаха на, поеди- 
нок за якесь обиджаюче слово, кинене в раді 
державній. сут З 
Відень. З о Аветриї, «Стириї, Ка- 
ринтиї, Тиролю доносять, що там унали великі 
сніги і ушкодили засїви та овочеві дерева. 


кого лише: 


4 ; 
ССИ роооооооооооософососооофоеое ея 
„РУСКА БЕСІДА ДРУКАРНЯ ,РУСКОЇ РАДИ“ 


в Чернівцях в "Черіютівшщтям. 
має на складі отсї свої виданя: 


„ІЛЮСТРОВАНА БІБЛІОТЕКА 


Перша на теве 


для молодїжи, міщан і селян з року 1886, 1887, 
1888, 1890, 1891, 1892 і 1894 по 1 зр. за роч- 


ник, а всї 7 разом 6 зр. Н Д 
„ЧУМА ГОРІЛЧАНА,є ли в ароднім Та омі 
сумна істория, для перестороги і науки. 80 сторін за 20 кр. при улици Петровича цо? 


„Слова правди і науки“ 


з поезий Тараса Шевченка. Цїна 10 кр. 


приймає всякі роботи друкарскі в мовах рускій, польекій і нїмецкій. 
———————— ДОБІР БУКВ ВЕЛИКИЙ. 
Роботи виконує ся скоро, солідно і дешево. 
Русини : удавайте ся з роботами до своєї рускої друкарні! 


556265 тлозвіСстоО 
————— для чемних діточок" ------- 
32 сторін. Ціна 10 кр. 
ТЕЕ Е С ОО а ьо 


Даруночок для руских діточок. Ю. Федьковича 10 кр. 


Оооосҳухуооооооосх 


На почтову пересилку треба додати по 5 кр. 
за річник , Бібліотеки," а по 2 кр. за кож- 
ду поодиноку книжочку. 


Із Найвисшого приказу | 
Єго ціс. і кор. Апостольского Величества. 


устроює ц. к. дирекция льотерийних доходів 


ХХХІ Ц. К. ДЕРЖАВНУ ЛЬОТЕРИЮ, 


З котрої чистий дохід присьвятить ся 


| ЦИВІЛЬНИМ ЦіЛЯМ ДОБРОДЇЙНИМ 


Замовленя приймає й редакция , Буковини. 


ШНІМЕНТ. БАРОТ СОМР.| 


анё Унфієгб ЗГроїреїе іп тад. 
К 


Зеїт (пои біејег ап апенаппі оогайдіїфен, 8 
їфтетаїШетіеп (їптеібипо, біс іп аЙеп 9ро Ё 
ібеїеп рогтйно 1, {ере тап Неї паф бет 
У 4 ам е: най : 


сеї половини держави, між ними 1 6000 зр. на 


ЖЕ „РУСКИЙ ДІМ НАРОДНИЙ“ "88 


в Чернівцях. 


Ся льотерия обнимає 7816 виграних в готівці, 


поді. лених на. 


148 зитраннх головних із 3834 попередними і 384 слідуючими 


в загальній скі лькости 


165, 000 корон я Зот 19 б. 950 ар. риньсних 
з 


Тягнене послідує ен 10. червня 1897 о 12. а в пол. 
Оден льос стоїть 2 зл. риньских а. в. 
4 
ШЕЕ Льоси продає 1 адміністрация „Буковини. 81 
Льоси можна купити і в ц. к. льотерийних урядах, у веїх льотерийних коллєктурах, 
в продажах тютюну, в урядах податкових, почтових і телеграфічних, в конторах ви- 
міни, в урядах стаций желізничих і др. 


 Памятайте на Народний Дім 
- в Чернівцях! 
БІР КИ БУЛО УС БРВ М ЧУ МБ 


а 00000000000000004 
Ж. у, Хто хоче мати № 
добру і дешеву / 


МАШИНУ до ШИТЯ, Ф 
Ж 


шттовиитЕтнта ваажЖжоемдибттояя 


но карта є 


україньско-руского народу, 


зладжена д-ром Гр. Величком, видана товариством 
„Просьвіта“, а виконана в дтогравічнім закладі 
Андрія Андрейчина у Львові. 


Для панів у чителів! = Ннигарска ціна партр накле- 
г г еної вже на полотні, виносить 50 кр. 
ІҸӘРЕС Г ІОХЯВЕВІСН 3 2 ДЛЯ ЧІ ні бат еса аі 
28 


най удасть ся до мене, то певно не 


__ пожалуе. Пові продаю дешевше як \ 
=> всюди, а употреблені, ще добре удер- Ф 
жані почавши від 20 зр. і то за готові гроші і на 3469 
виплат. Хто купить у мене нову чи стару маши- Ж 
ну, за реперацию не потребує журити ся, бо я ро- 5 
блю тую безплатно через цілий рік, 
Русини, удавайте ся до мене, бо я також ру. М 
син і обслужу Вас по братньому 


Јаһгоѕапѕуеїѕ „30рі“ 2 зр. 50 кр., з рекомендованою пе- 
| ресилкою З зр. 
і Шкільні повідомленя 


4 и почина можна в , Просьвіті" у Льво- 
(ЗепиітасПтісНіеп) 


Б 


, ринок ч. 10. 


В. Данилевич, 


машинїет у 'бровари Штайне- 
ра в Чернівцях, й ул,.8е- 
ліаньчій (Вапһоѓзігавѕе) б 26. 


Уупббббббобоюбєки? 9. 


Видає товариство ‚Руска Радає в Чернівцях. За редакцию відповідає Осит Маковей. 
З друкарні „Рускої Ради“ в леретвдяж о ВІД зарядом Івана Хромовокого, 


њ „2 


Х 
З поважанем № 


є на складі - здає Наклад невеликий; купуйте 
Ж чимскорше! 


в друкарнї „Руекої Ради.“ 
Просимо о замовленя. 


| араасаа. 
овъгатрета Ў 


А 


\ - Р 


